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95561 — Thermostatische doucheset Hifune zwart cooltouch

Het product kan afwijken van de weergegeven afbeeldingen

Le produit peut différer des photos présentées
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Onderdelen tekening - Plan des pieces
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N° Onderdeel - Piece Aantal -
Quantité
1 Kraan — Robinet 1
2 Rosas - Rosas 2
3 Dichting - Joint %” 2
4 Verloopstuk muur - kraan - Adaptateur pour robinet- mural 2
5 Stelschroefje - Vis de réglage 4
6 Recht deel douchestang - Barre de douche a partie droite 1
7 Houder handsproeier — Support pulvérisateur manuel 1
8 Muurfixatie deel 1 - Fixation du mur partie 1 1
9 Muurfixatie deel 2 - Fixation du mur partie 2 1
10 Stelschroefje - Vis de réglage 2
11 Stelschroefje - Vis de réglage 1
12 Muurfixatie deel 3 - Fixation du mur partie 3 1
13 Muurfixatie deel 4 - Fixation du mur partie 4 1
14 Schroef - Vise 3
15 Muurplug — Fiche mural 3
16 Hoofdsproeier — pulvérisateur top 1
17 Handsproeier - Pulvérisateur manuel 1
18 Douche flexibel — Flexible de douche 1
19 Inbus sleutel 2.5mm — Inbus clé 2.5mm 1
20 Gebogen deel douchestang - Barre de douche a partie courbé 1
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Werkmateriaal — Matériaux de travail
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Installatie — Installation

Stap 1 - Etape 1

Stap 2 — Etape 2
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Stap 3 — Etape 3

Montagehandleiding — Instructions de montage

Stap 4 — Etape 4
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Stap 5 — Etape 5
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Garantiebepalingen — Conditions de garantie

NL - Gelieve het product te plaatsen zoals dit staat omschreven in de handleiding anders vervalt alle garantie.
Controleer alle onderdelen voor de plaatsing op eventuele zichtbare gebreken. Indien u overgaat tot plaatsing van het
product kan er geen klacht meer worden geclaimd en aanvaardt u de staat waarin het product zich bevindt. Eventuele

beschadigingen of slechte werking van het product veroorzaakt door kalk of een gebrek aan onderhoud vallen ook
niet onder de garantie.

FR - Veuillez installer le produit comme décrit dans le manuel, sinon toutes les garanties seront annulées. Vérifiez que
toutes les pieces ne présentent aucun défaut visible avant l'installation. Si vous procédez a l'installation du produit,
aucune autre plainte ne peut étre formulée et vous acceptez |'état dans lequel se trouve le produit. Tout dommage ou
dysfonctionnement du produit causé par la chaux ou le manque d'entretien n'est pas non plus couvert par la garantie.



